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ENGAGEMENT INTERNATIONAL SUR LES RESSOURCES PHYTOGENETIQUES 1/

1. GENERALITES

Article 1 - Objectifs

1. L'objectif du présent Engagement est de faire en sorte que les ressources phyto~

génétiques présentant un intérét Economique et/ou social, notamment pour 1'agriculture,

soient prospectées, préservées, évaludes et mises & la disposition des gélectionneurs et
des chercheurs. Cet Engagement se fonde sur le priscipe universellement accepté selo:

-lequel les ressources phytogéné&tiques sont le patrimoine commun de 1'humanizé et dthuient

done 8tre accessibles sans restriction.

Article 2 ~DEfinitionset champ d'application

2.1 Dans le présent Engagement:

a) L'expression “"ressources phytogénétiques” désigne le matériel de reproduction ou de

multiplication végétative des catégories suivantes de plantes:

i} wvariétés cultivées (cultivars) actuellement utilisdes et récemment créées;
ii} cultivars cbsolétes;
iii} cultivars primitifs {races de pays);
iv) espBces sauvages et adventices proches parentes de vari@tés cultivées;

v) souches génétiques spéciales (lignées de sélection avancées, lignées d'élite
et mutants);

b) le terme "collection de base de ressources phytogén&tiques” désigne une collection
de semences ou de matériel de mulriplication végétarive (pouvant aller des cultures
tissulaires 3 des plantes entidres) mise en s@curité pour conserver i long terme
la variation générique 3 des fins scientifigques et comme base pour la sélection
végétale;

¢} les termes "collection active" désignent une collection qui compléte une collection
de base et dont on tire des échantilions de semences pour distribution, €change
ainsi gqu'd d'autres fins telles que multiplication et évaluation;

d) le terme "institut” désigne une entité dotée ou non de la personnalité juridique
établie au niveau internaticnal ou national, 3 des fins intéressant la prospection,
la collecte, la conservation, l'entretien, l'8valuation ou l'&change des ressocurces
phvtogénétiques;

e} le terme "centre" désigne un institut détenant une collection de base ou active de

ressources phytogénétiques, tel que décricv 2 l'article 7.

2.7 Le présent Engagement porte sur les ressources génétiques, décrites au paragraphe
2.1(a), de toutes les espéces présentant, ou pouvant présenter & l'avenir un intérét
économique et/cu social, notamment pour 1 agricul:ure, et plus particuliérement sur les
plantes zlimentaires cultivées.

Article 3 - Prospection des ressources phyrogénétigues

3.1 Les gouvernements adhfrant au présent Engagement organiseront ou feront organiser
des missions de prospecticn conduites couformément 3 des nerwes sclentifiques agréées afin
d'identifier les ressources génétiques potentiellement utiles qui sont menacées d'ex~
tinction dans le pavs intéressé, ainsi gque les autres resscurces phytogénétiques du pays
gqui pourraient étre utiles au développement agricole mais dont l'existence cu les caracté-
risriques essentielles sont actuellemenr inconnues et en particulier:

1/ Exrrair de la Résolution B/83 de la vingt~deuxidme session de la Conférence de la FAQ,
Rome, 5-23 noverbre 1983.
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al les rvaces de pays cu cultivars connus et menacés d'extinction parce qu'ils ont E&té
abandonnés en faveur de nouveaux cultivars;

b) les plantes sauvages apparentées 3 des plantes cultivées dans des zones identifiles
comme centres de diversité géndtique ou habitat naturel;

¢l les eﬁgﬁces~@ai-ae sont pas cultivées mais qui pourraient &tre atiiigées'ians
ITintérét de 1'humanité comme source d'aliments ou de matiBre premiére (pour la
production de fibres, de produits chimiques, de médicaments ou de pois).

3.2 Dans les '‘activités visées 3 l'article 3.1, on cherchara particulidrement 3 conserver
les espéces dont le danger d'extinction est certain ou probable en raison de circonstances
telles que le défrichement des fordts tropicales humides et deg trerres semi-arides en vue
de 1'expansion agricole.

Avticle & - Pr@servation, 8valuation et documentation
des ressources phytogénétigues

-

4.1, Les mesures iégislatives er autres pertinentes continueront & étre appliquées et,
le cas échéant, des mesures nouvelles seront &laborées et adoptées pour protéger et pré-
server les ressources phytogénétiques des espdces végétales poussant dans leur nabitat
naturel dans les principaux centres de diversité génétique.

4,2 Des mesures seront prises, au besoin sur le plan interaational, pour assurer la
collecte scientifique er la sauvegarde du metériel générique dans les zones ol des res-
sources phytogénétriques importantes sont menacées d'extinction du fait du développement
agricole ou pour d'autres raisons.

4.3 Des mesures approprifes seront €galement prises pour protéger les resspources phvzo=
génétiques détenues, en dehors de leurs nabitate nacurels, dans les bangues do génes ou dans des
collections de plantes vivantes. les gouvernements et instituts adhérant au présent Enga-
gement veilleront en particulier 3 ce que lesdites yessources soient conservées er entre-
tenues de fagon 3 préserver leurs caractéristiques utiles aux fins de la recheyche scien-

tifique et de la sélection, & ce qu'elles soient évaluées et & ce qu'elles fassent l'objet
d'une decumentation compléte.

Article 5 - Disponibilité des ressources shvtogénériques

5.7 les gouvernements et instituts adh&rant au présent Engagement qui disposent de
ressources phyctogénétiques assureront ig libre accds 3 des &chantillons de ces ressourcss
et en autoriseront l'exportation lorsqu'elles sont demandées pour 1a recherche sciencifi-

que, las sélection ou la conservation. Les 8chantillons servont fournis gratuitement sous
vréserve de réciprocité, ou & des conditions approuvées £'un cotmiun accord.

TI. COOPERATION INTERNATIONALE

Article 6 - CGénéralizfs

6. La coopération internationale aura particulidrement pour objet:

a) d'érablir ou de renforcer les capacités des pays en développement, le cas écnéant
sur une base nationale ou sous-régionale, en ce gui concerne les activités phvio-
génétigques, notamment 1'inventaire, 1'identification et la sélection des vézétaux,
la multiplication et la distribution des semences, afin de rendre tous les pavs &
méme de tirer pleinement parti des ressources phytogénédtigues dans l'intérér de
leur développement agricole;
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b)

e)

d)

7.1

d'intensifier les activités internationales de préservation, d'évaluation, de
documentation, d'échange des ressources phytogénétiques, de s€lection végftale,
d'entretien du matériel génétique et de multiplication des semences. Cela inclurair
des activités menes par la FAO et d’autres institutions compétentes du systéme des
Nations Unies: cela inclurait aussi des activités d'autres institutions, dont
celles appuyées par le GCRAI. L'objectif serait d'arriver progressivement i couvrir
toutes les espbces végétales importantes pour l'agriculture et les autres secteurs
de 1'Economie, aulourd'hui et & l'avenir;

d’appuyer les dispositifs décrits i l'article 7, et notamment la participation de
gouvernements et instituts chaque fois que cela sera approprié er possible;

d'6tudier des mesures telles que le renforcement ou la création de mécanismes de
financement pour les activités phytogénétiques.

Article 7 - Arrangements internatiomsux

Les arrangements internationaux fonctionnant actuellement sous les auspices de la

FAO et d'autres organisations du systéme des Natioms Unies et appliqués par des instituts
pationaux et régionaux ainsl que par les instituts du GCRAL, en particulier le CIRP, en
vue de la prospection, de la collecte, de la conservation, de l'entretien, de 1'évaluation,
de la documentation, de l'échange et de l'utilisation des ressources phytrogénétiques,
seront encore développés et, le cas échéant, complétés pour mettre au point un systéme
mondial et faire en sorte ques

a)

b)

c)

d)

e)

£)

B)

h)

i1 se développe un réseau internationalement coordonné de centres nationaux,
régionaux et internat.onaux, et notamment un réseau international de gollections de
base dans des banques de génes, sous les auspices ou la juridiction de la FAQ,
ayant assumé la responsabilité de conserver, dans 1'intérét de la communauté inter-
nationale et en respectant le principe des &changes sans restrictiom, des col-
lections de base ou des collections actives des ressources phytogénétiques de
certaines espéces végétales;

le nombre de ces centres soit progressivement accru afin d'assurer une couverture
aussi complite qu'll est nécessaire sur le plan botanique et géographique, compte
tenu zussi de la nécessité de conserver en plusieurs exemplaires ces ressources &
sauvegarder et préserver;

-
les activités des centres s'occcupant de prospection, de cellecte, de conservation,
d'entretien, de régénération, d'Bvaluation et d'échange de ressources phyto-
génériques respectent fidélement les normes scientifiques;

des financements et moyens suffisants soient fournis au niveau national et inter-
naticnal pour perméttre aux centres de s'acquirter de leurs fomctions;

un systéme mondial d'information sur les ressources phytogénétiques conseyvées dans
les collections précitées, coordonné par la FAQ et relié aux svstémes &rablis aux
niveaux national, sous-régional et régional, soit mis en place en tirant parti des
arrangements gqui existent d€ja;

la FAC, ou toute autre institution qu'elle aura désignée, soif promptement alertée
de tout risque menagant la permanence et la bonne marche d'un centre, afin que des
mesures internationales puissent &tre prises rapidement pour sauvegarder le matériel
conservé;

le CIRP poursuive et &tende ses activités actuelles, dans le cadre de son mandat,
en liaison avec la FAD;

1) 1'expansion et 1'amélioration générales des compétences professionnelles et des
gtructures institutionnelles en la matiBre dans les pays en développement, ¥ compris
1a formation dans des instituts appropridés tant dans les pays développés que dans
les pays en développement, soient financées de mani@re appropriée; et 11i) 1'ensemble
des activitds menées dans le cadre de 1'Arrangement assure une nette amélioratiomn

de la capacité des pays en développement & créer et & distribuer des variétés viégé-
tales améliorées, comme cela est nécessaire pour garantir des accroissements
substantiels de la production agricole, notamment dans les pays en développement.
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7.2 Dans lé cadre du systéme mondial, tous gouvernements ou instituts avant acceptd dé
participer & 1'Engagement peuvent en outre informer le Directeur général de la FAO qu'ils
souhaitent que 1la cu les cocllections de base dont ils sont responsables soient considérées
comme faisant partie d'un réseau international de collections de base dans des banques de
génes, sous les auspices ou la juridiction de 13 FAD. A4 la demande de la FAOQ, le centre
compétent mettra 4 la disposition des parties i 1'Engagement le matériel contenu dans la
collection de base 3 des fins de recherche scientifique, de sélection végétale ou de
conservation des ressources génétiques, 3 titre gratuit, sur la base d'échanges mutuels ou

& des condizions fixfes ¢'un commun sccord.

Article B -~ Sécurité financidre

8.1  Les gouvernements adhérents er les organismes de financement envigsageront indivi-
duellement et collectivement des meésures propres i donner une base financidre plus sclide
aux activités visant 3 atteindre les objectifs du présent Engagement, en accordant une
attention particulidre au bescin des pays en développement de renforcer leurs capacités en
matidre d'activités lides aux ressources génétiques, 3 la sélection végétale et 3 la

mltiplicarion des semences.

g.2 Les gouvernements adhérents et les organismes de financerent érudieront en parti-
culier la possibilité d'établi- des mécanismes qui garantiraient la disponibilité de fonds
immédiatement mobilisables pour parer & des situations du type mentionné & 1l'article 7.1(E}.

8.3 Les gouvernements et instituts adhérents ainsi que les organismes de financenent
envisageront tout spécialement tes demandes de fonds extra-budg@taires, d'éguipement ou de
services formulées par la FAQ pour parer & des situations du type mentionné & l'article
7.1(f).

8.4 Le financement de la création et du fonctiomnement du réseau interpnational, dans
la mesure ou il impose des frais supplémentaires & la FAO, sera assuré pour l'essentiel
par des ressources extra~budgétaires.

Article 9 -~ Surveillance des activités et autres responsabilités de la FAC

9. La FAD se tiendra en permanence au courant de la situation internationale concernant
lz .. -zpecticn, la collecte, la conservation, la documentation, 1'échange et 1l'utilisatios
des ressources phytogénériques.

9.2 En particulier, la FAD créera un organe intergouvernemental qui suivra le fonction-
nement des arrangements décrits 3 l'article 7 et prendra ou recommandera les mesures né-
cessaires ou souhaitables pour garantir le caractére exhaustif du systéme mondizl et
assurer 1'efficacité de son foncrionnement conformément aux termes du présent Engagement.

9.3 En s'acquittant des responsabilités décrites dans la partie II du présent Engagement,

laz FAQ consultera les gouvernements qui ont notifié leur intention d'appuyer les arran-
gemenrs décrits a Plarticle 7.

1I1. AUTRES DISPOSITIONS

Artiecle 10 - Mesures phvtosanitaires

10. Le présent Engagement s'entend sans préjudice des mesures prises par les gouverne-
ments en application des dispositions de la Convention internationale sur la protection
des végétaux - adopt@e & Rome le 6 décembre 1931 - pour réglementer l'entrée de ressources
phytogénétiques en vue de prévenir 1'introduction ou lz propagation d'ennemis des végéraux.

Article 11 - Informations concernant 1l'application du présent Engagement

11. Au moment de leur aihésion, gouvernements et instituts informeront le Directeur
général de la FAQ de la mesure dans laguelle ils sont 2 méme 4'appiiquer les principes
énoncés dans le présent Engagems:uc, 1ls fourniront chaque année au Directeur général
de la Fal des informarions sur les mesures qu'ils ont prises ou se propesent de prendre
pour atteindre les objectifs du présent Engagement.




Résolution & /88 éf

INTERPRETATION CONCERTEE DE L'ENGAGEMENT INTERNATIONAL

La Conférence,

Reconnaissant que:

les ressources phytogénétiques sont le patrimoine commun de
1'humanité et qu'elles doivent 8tre préservées et librement
accessibles pour &tre utilisées dans 1'intérét des générations
présentes et futures,

Reconnaissant en outre gue:

a) 1’Engagement international sur les ressources phytogénétiques
constitue un cadre formel visant & garantir la conservation sans
danger. l'utilisation et la disponibilité des ressources
phytogénétiques,

b) certains pays n’ont pas adhéré & 1'Engagement et d'autres y ont
adhéré avec des réserves du fait gue certsines de ses dispositions
risguent d'2tre en contradiction avec leurs cobligations
‘internationales et les réglementations nationales en vigueur,

c) ces réserves et ces difficultés peuvent 8tre surmontées par une
interprétation concertée de 1'Engagement qui reconneisse les droits
des obtenteurs et les droits des agriculteurs,

Appuie 1'interprétatdion concertée ci~aprés qui s pour but de jeter les bases
d'un systéme mondial équitable et, par conséquent, solide et durable, ce gui
devrait faciliter le retrait des réserves formulées par certains pays au
sujet de 1'Engagement international et entrainer l'adhésion d'autres pays:

INTERPRETATICN CONCERTEE

1. Les droits des obtenteurs tels gqu ' ils sont reconnus par 1 upov
(Union internationale pour la protection des obtentions végérales)
ne sont pas incompatibles avec 1'Engagement international:

2. un Etat ne peut imposer su libre échange du matériel visé &
1'alinéa =) de 1'Article 2.1 de 1'Engagement international que les
restrictions minimales nécessaires au respect de ses obligations
nationales et internationales;

3. les Etats adhérant & 1'Engagement reconnaissent 1'énorme contribu-
tion que les agriculteurs de toutes les régions ont apportée
3 1a conservation et 2 la mise en valeur des ressources phyto~
génétigues, gqui constituent 1s base de la production végétale
dans le monde entier, ce gui justifie le concept de droits des
agriculteurs:

1/ Extrait du Rapport de la vingt-cinquiéme session de la Cenférence de la
FAQ, Rome, 11-29 novembre 1989.




les Etats adhérents estiment que la meilleure facon d'appliquer le
concept de droits des sgriculteurs est d'assurer la conservation, 1°
gestion et l'utilisation dee ressources phytogénétiques su profit
des générations présenteés et i venir d'agriculteurs. Cels pourrait
se faire selon des modalités sppropriées, qui seraient contrilées
par la Commission des ressources phytogénétiques, et notamment par
le truchement du Fonds international pour les ressdurces phyto-—
génétiques déja créé par ls FAO. Pour refléter la responsabilité des
pays ayant le plus bdénéficié de 1'utilisation du matériel génétique,
le Fonds pourrait 8tre complété par de nouvelles contributions des
gouvernements adhérents selon un systime a4 déterminer, afin de
donner au Fonds une base solide et un caractére permanent. Le Fonds
international devrait etre utilisé pour appuyer les programmes de
conservation, de gestion et d’utilisation des ressources phyto~
génétiques, particulidrement dans les pays en développement et dans
ceux gqui sont des sources importantes de matériel phyto génétique.
11 faudrait sccorder une priorité particulidre 2 1"intensification
des programmes de formation destinés aux spécialistes des bio~
technologies et au renforcement des capacités des pays en dévelop~
pement en matiére de conservation et de gestion des ressources
génétiques, ainsi qu’a l'amélioration de la sélection végétale et de
la production de semences;

Il est entendu que:

a) l'expression "libre accés” ne signifie pas "gcces gratuit® et
-ogque

b) les avantages dérivant de 1'Engagement international font
partie ¢'un systéme de réciprocité et doivent etre limités aux
pays qui adherent A 1'Engagement international.

{Adoptée le 29 novembre 1589)




Résolution 5/89 1/
DROITS DES AGRICULTEURS

LA CONFERENCE, -
Recannaiﬁsanﬁ que:

a) les ressources phytogénétiques sont le patrimoine commun de
l'humanité et doivent &tre préservées et librement accessibles pour
8tre utilisées dans 1'intérét des générations présentes et futures,

53 un programme efficece de sélection végétale permettra de tirer
pleinement parti des ressources phytogénétiques et, alors que la
ma jeure partie de ces ressources se trouve dans let pays en dévelop~
pement sous forme de plantes sauvages et d’anciennes races de pays,
la formation et les capacités en matidre d’inventaire, d’identi~
fication et de sélection des végétaux sont, dans beaucoup de ces
pays, insuffisantes ou méme inexistantes,

c} les ressources phytogénétiques sont indispensables & l'amélioration

génétique des plantes cultivées, mais n'ont pas été suffisamment
prospectées et sont menacées d érosion et de disparition,

Considérant gue:

8} au cours de l'histoire de 1'humanité, des générations innombrables
d’agriculteurs ont conservé, amélioré et rendu disponibles des
ressources phytogénétiques,

bi la majorité de ces ressources phytégénétiqnes provient de pays
en développement ol les agriculteurs n'ont pas €té suffisammerit
indemnisés ouw récompensés de leurs efforts,

€) les agriculteurs, et spécialement ceux des pays en développement,
devraient profiter pleinement de l'emploi sans cesse amélioré et
croissant des ressources naturelles qu’'ils ont préservées,

di il est indispensable de continuer d'assurer la conservation
(in situ et ex situ). le développement et l'utilisation des
ressources phytogénétiques dans tous les pays et de renforcer les
capacités des pays en développement dans ces domaines,

Appuie le concept de "droits des agriculteurs”™ (par “droits des
agriculteurs”", on entend les droits que conférent aux agriculteurs et
particulidrement & ceux des centres d'origine et de diversité des ressources
phytogénétiques, leurs contributions passées, présentes et futures A la
conservation, l'amélioration et la disponibilité de ces ressources. Ces
droits sont dévolus 2 la communsuté internacionale gqui, en tant gue déposi-
taire pour les générations précentes et futures d’agriculteurs, doit assurer
sux agriculteurs tous les bénéfices qui leur reviennent, les aider 2
poursuivre leur action et appuyer la réalisstion des ocbjectifs globaux de
1'Engagement international):

1/ Extrait du Rapport de la vingt-cinquieme session de la Conférence de la FAD,

Fome, 11-29 novembre 1989.
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&)

b

¢)

pouz faire en sorte que 1s nécessité de la conservation soit

' mondialement reconnue et que des fonds suffisants soient disponibles

A cet effet,

pour sider les agriculteurs et les communautés sgricoles de toutes
les régions du monde, et spécialement ceux des lieux d'origine et de
diversité des ressources phytogénétiques, 2 protéger et conserver
ces ressources et la biosphére naturelle,

pour permettre sussi sux agriculteurs, aux communsutés sgricoles et
aux pays de toutes les régions de profiter pleinement des bénéfices
actuels et futurs de l'utilisation améliorée des ressources
'phy:cgénétiques par la sélection et autres méthodes scientifiques.

{Adoptée le 29 novembre 1989)




ANNEXE 111
‘ Résolution 3/91 14
LA CONFERENCE,
Reconnaigsant ogue:
- la notion de pstrimoine de 1l'humanité, telle qu'elle est

' appliguée dans l'Engagement international sur les
ressocurces phytogénétiques, est subordonnée au principe de
la souveraineté des Etats sur leurs ressources
phytogénétiques;

- la dispohibilité des ressources phytogénétiques et les
infermations, technologies et fonds nécessaires & leur
¢ongervation et & Jeur utilisation sont des éléments
complémentaires et d'égale importance;

- toutes les nations peuvent étre donatrices et utilisatrices
de ressocurces phytogénétigues, et des lnformations,

technologies et fonds s'y rapportant;

- les conditions d'aceds aux ressources phyvtogénétigues
doivent étre précisdes davantage;

Consicdérant gue:

- la meilleure maniére de préserver les ressources
- phytogénétiques consiste & veiller, dans tous les pays, 2
leur utilisation efficace et avantageuse;

- les agriculteurs du monde entier ont, au cours des
millénaires, acclimaté, conservé, entretenu, améliocré et
repdu disponibles des ressources phytogénétiques et
continuent & le {aire aujourd-hul encore;

- les technologies de pointe et les technologies rurales
locales jouent, les unes et les autres, un rdle important
ei'cmmplémentaire dans la conservation et l'utilisation des
resscurces phytogénédtiques;

- la conservation in situ et la c¢onservation gx situ sont des
stratéglies importantes et complémentaires pour le malintien
de la diversiteé biclogigue;

Apoule les points sujvants:
1. les naticns ont des droits souverains sur leurs ressources
phytogénétiques;
Z. les lignées de sélection avancée et le matériel acclimaté

par les agriculteurs devralent étre dispenibles excln-
sivement & la discrétion de leurs obtenteurs au Ccours de L
péricde de mise au point;

Y

1/ Extrait du Rapport de Lla vingt—~sixiéme session de La fonférence
- de la FAO, Rome, 9-27 novembre 1991.




3. - w...les droits des agriculteurs deviendront réalité grice &A7Un

fonds international pour les resscurces phytogénétigues,
qui appuiera les programmes de conservation et dfutili-
4

sation des ressources phytogénétigues, en particulier, mais
pas exclusivement, dans les pays en développement:

1a conservation effective et i'utilisation durable des
ressources phytogénétiques sont une nécessité urgente et
permanente et, par conséguent, les ressources destinées aw
fonds international &t aux autres mécanismes de
financement, devraient atre substantielles, réguliéres et
fondées sur les principes d'équité et de transparence;

par le biais de la Commission des ressources phyto-
génétiques, les donateurs ¢e ressources génétigues, de
fonds et de technologies détermineront et superviseront les
politiques, programmes et priorités du fonds et des autres
mécanismes ¢2 financement, avec lee avis des organes
appropriés.

{Adoptée le 25 novembre 1991)
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